Buttstock - Skeleton Rifle Stock - XTN Interface - SRS-X Elite Short

- RED

Toolless adjustment of the MDT Skeleton Rifle Stock elevates the comfort and
performance of the shooter. Horizontal, vertical and cant adjustment to the
cheek riser and buttpad ensures a perfect fit for your shooting position. The
Skeleton Rifle Stock is available for fixed interface, as well as MDT's own ESS
and ACC (XTN) buttstock interfaces. This XTN interface includes a folding

option.
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o Name: MDT Buttstock - Skeleton Rifle Stock - XTN Interface - SRS-X Elite Short - RED

Manufacturer: MDT
Product no.: EU2008868
Mfr. No.: 105127-RED
Color: Red

Delivery weight: 1.2kg
UPC: 682157402083
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Sicherheitshinweise fur den MDT Buttstock
Skeleton Rifle Stock XTN Interface SRSX Elite
Short

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des MDT Buttstock Skeleton Rifle Stock XTN Interface SRSX Elite Short.
Dieser Schaft wurde entwickelt, um lhnen Komfort und Leistung beim Schiel3en zu bieten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt fiir den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.

e Verwenden Sie das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.

¢ Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

e Uberprifen Sie regelmaRig auf Schaden oder Abnutzung, die die Sicherheit beeintréchtigen kénnten.
¢ Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Nutzung

¢ Stellen Sie sicher, dass der Buttstock korrekt an Ihrem Gewehr montiert ist, bevor Sie es benutzen.
¢ Verwenden Sie den Buttstock nur mit kompatiblen Gewehren und Zubehér.
¢ Achten Sie darauf, dass alle Verstellmechanismen sicher verriegelt sind, bevor Sie das Gewehr

verwenden.
¢ Verwenden Sie den Buttstock nicht, wenn er beschadigt ist oder Anzeichen von Verschleis aufweist.
¢ Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wenn Sie mit dem Gewehr schieRen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Buttstocks:

Entfernen Sie den alten Schaft, falls vorhanden.

Setzen Sie den MDT Skeleton Rifle Stock auf die Schaftschnittstelle Ihres Gewehrs.
Stellen Sie sicher, dass die XTNSchnittstelle korrekt eingerastet ist.

Uberpriifen Sie, ob der Buttstock fest und sicher sitzt.

o

[¢]

[¢]

[¢]

2. Verstellung des Buttstocks:

o Nutzen Sie die werkzeuglose Verstellung, um die Héhe und Neigung des Wangentragers
anzupassen.

o Passen Sie die Schaftkappe an Ihre SchieBposition an, indem Sie die entsprechenden Hebel
betatigen.

o Stellen Sie sicher, dass alle Einstellungen vor dem SchieBen fest verriegelt sind.

3. Sicherheitshinweise wahrend der Nutzung:

o Uberpriifen Sie regelmaRig die Stabilitat des Buttstocks wahrend des Gebrauchs.
o Achten Sie darauf, dass der Buttstock nicht blockiert oder beschadigt wird, wahrend Sie schielen.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fur die Entsorgung von nicht mehr

bendétigten Produkten.
e Trennen Sie alle Teile des Produkts, wenn maglich, und recyceln Sie Materialien, die recycelbar sind.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder Unterstitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle Informationen zu Ihrem Kauf bereit zu halten, um
eine schnelle Bearbeitung zu ermdglichen.



MDT Buttstock Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT Buttstock Skeleton Rifle Stock XTN Interface SRSX Elite Short. This product is
designed to enhance your shooting experience by providing a comfortable and adjustable fit. However, it is
important to use this product safely and responsibly. This guide provides essential safety instructions and
guidelines to ensure your safety while using the MDT Buttstock.

General Safety Guidelines

¢ Always read and understand the user manual before using the product.

Ensure that the MDT Buttstock is compatible with your firearm.

Regularly inspect the buttstock for signs of wear or damage before each use.

Keep the buttstock and all components out of reach of children and unauthorized users.
Use the buttstock only for its intended purpose.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Follow all local laws and regulations regarding firearm usage.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Check that the buttstock is securely attached to your firearm before each use.

¢ Avoid using the buttstock if it is damaged or malfunctioning.

Make adjustments to the cheek riser and buttpad while the firearm is in a safe position (unloaded and
pointed in a safe direction).

¢ Do not exceed the manufacturer's recommended weight limit for the buttstock.

If using the folding option, ensure that it is locked securely in place before shooting.

Be cautious of the buttstock's sharp edges during adjustments to avoid injury.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Compatibility Check: Ensure that your firearm is compatible with the MDT Buttstock and the XTN
interface.
2. Remove Existing Stock: Carefully remove the existing stock from your firearm, following the
manufacturer's instructions.
3. Attach the MDT Buttstock: Align the MDT Buttstock with the firearm's interface and securely fasten it
according to the provided instructions.
4. Adjustments:
o Adjust the cheek riser and buttpad to your preference using the toolless adjustment feature.
o Ensure all adjustments are secure before use.

Usage

PreUse Inspection: Before each use, inspect the buttstock for any signs of damage or wear.
Safe Positioning: Always position the firearm in a safe direction before making any adjustments.
Shooting Position: Adjust the buttstock to fit your shooting position comfortably.

PostUse Care: After use, clean and inspect the buttstock to maintain its functionality.

PN

Disposal Instructions

¢ Dispose of the MDT Buttstock in accordance with local regulations.
e If the buttstock is damaged beyond repair, do not attempt to reuse or recycle it.



¢ Contact your local waste management authority for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the MDT Buttstock, please refer to the manufacturer's website or
customer support resources available in your region.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
MDT Buttstock. Always prioritize safety and responsibility when handling firearms and related accessories.
Thank you for choosing our product, and happy shooting!



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Culata
Esquelética MDT

Introduccion

Gracias por elegir la Culata Esquelética MDT XTN Interface SRSX Elite Short. Este producto ha sido disefiado
para mejorar la comodidad y el rendimiento del tirador. Sin embargo, es importante seguir las instrucciones de
seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz. Esta guia proporciona informacién sobre las pautas de
seguridad, precauciones especificas, instrucciones de instalacién y uso, y directrices para la eliminacién del
producto.

Directrices Generales de Seguridad

e Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

e Mantén el producto fuera del alcance de nifios y grupos vulnerables.

¢ Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

¢ No utilices el producto si estad dafiado o si notas alguna anomalia.

¢ Sigue las regulaciones locales y nacionales sobre el uso de armas de fuego y accesorios.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Utiliza la culata esquelética solo con rifles compatibles y segun las especificaciones del fabricante.

* Aseglrate de que todos los ajustes de la culata estén bien fijados antes de disparar.

¢ No modifiques la culata de ninguna manera que pueda comprometer su integridad estructural.

o Al ajustar la altura de la mejilla y el pad del culatin, asegUrate de que se ajuste firmemente y no se
mueva durante el uso.

o Utiliza gafas de seguridad y proteccién auditiva al disparar.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacion de la Culata Esquelética:

o

Retira la culata existente del rifle siguiendo las instrucciones del fabricante.

Coloca la culata esquelética en el lugar de la culata anterior, asegurandote de que esté bien
alineada.

Utiliza las herramientas adecuadas para fijar la culata en su lugar, siguiendo las especificaciones
de torque recomendadas.

Asegurate de que la interfaz XTN esté correctamente instalada y que funcione como se espera.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Ajustes de la Culata:

o Ajusta la altura de la mejilla girando el mecanismo de ajuste hasta que alcance la posicién
deseada.

o Ajusta el pad del culatin de manera similar, asegurandote de que esté en una posicién cémoda y
segura.

o Verifica que todos los ajustes estén firmemente asegurados antes de usar el rifle.

3. Uso del Rifle:

o Coloca el rifle en una posicién estable y aseglrate de que el drea esté despejada de personasy
objetos.

o Realiza una verificacién de seguridad del rifle antes de disparar.

o Dispara solo en condiciones seguras y controladas.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites la culata esquelética, deséchala de manera responsable.
e Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de armas y accesorios.
¢ Sies posible, recicla los materiales de la culata de acuerdo con las pautas de reciclaje locales.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o si necesitas mas informacidn, consulta con el
fabricante o un distribuidor autorizado. AsegUrate de tener a mano el nimero de modelo y la informacién de
compra al comunicarte para obtener asistencia.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de cada usuario. Siguiendo estas pautas, puedes disfrutar de un
uso seguro y efectivo de la Culata Esquelética MDT.



Guide de Sécurité pour la Crosse MDT

Introduction

Merci d'avoir choisi la crosse MDT Skeleton Rifle Stock XTN Interface SRSX Elite Short. Ce produit est concu pour
améliorer ton expérience de tir en offrant un ajustement confortable et réglable. Cependant, il est important
d'utiliser ce produit de maniere slre et responsable. Ce guide fournit des instructions et des consignes de
sécurité essentielles pour garantir ta sécurité lors de I'utilisation de la crosse MDT.

Directives de Sécurité Générales

Lis et comprends toujours le manuel de I'utilisateur avant d'utiliser le produit.

Assuretoi que la crosse MDT est compatible avec ton arme a feu.

Inspecte régulierement la crosse pour détecter des signes d'usure ou de dommages avant chaque
utilisation.

Garde la crosse et tous les composants hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Utilise la crosse uniquement a des fins prévues.

Sois conscient de ton environnement et assure un espace de tir sir.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Vérifie que la crosse est solidement fixée a ton arme a feu avant chaque utilisation.
o Evite d'utiliser la crosse si elle est endommagée ou défectueuse.
o Effectue les réglages du reposejoues et du pad de crosse lorsque I'arme est dans une position slire

(déchargée et pointée dans une direction slre).

* Ne dépasse pas la limite de poids recommandée par le fabricant pour la crosse.
o Si tu utilises I'option de pliage, assuretoi qu'elle est verrouillée en place avant de tirer.
¢ Fais attention aux bords tranchants de la crosse lors des ajustements pour éviter les blessures.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1.

Vérification de la Compatibilité : Assuretoi que ton arme a feu est compatible avec la crosse MDT et
I'interface XTN.

2. Retirer la Crosse Existante : Retire soigneusement la crosse existante de ton arme a feu en suivant les
instructions du fabricant.
3. Attacher la Crosse MDT : Aligne la crosse MDT avec l'interface de I'arme a feu et fixela solidement
selon les instructions fournies.
4. Ajustements :
o Ajuste le reposejoues et le pad de crosse selon tes préférences en utilisant la fonction
d'ajustement sans outil.
o Assuretoi que tous les ajustements sont sécurisés avant utilisation.
Utilisation
1. Inspection Avant Utilisation : Avant chaque utilisation, inspecte la crosse pour tout signe de dommage
ou d'usure.
2. Positionnement Sar : Positionne toujours I'arme a feu dans une direction slire avant de faire des
ajustements.
3. Position de Tir : Ajuste la crosse pour qu'elle s'adapte confortablement a ta position de tir.
4. Entretien Apres Utilisation : Apres utilisation, nettoie et inspecte la crosse pour maintenir sa

fonctionnalité.



Instructions de Mise au Rebut

e Elimine la crosse MDT conformément aux réglementations locales.

* Sila crosse est endommagée audela de toute réparation, ne tente pas de la réutiliser ou de la recycler.

o Contacte ton autorité locale de gestion des déchets pour connaitre les méthodes d'élimination
appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la crosse MDT, consulte le site Web du fabricant ou les
ressources de support client disponibles dans ta région.

Conclusion

En suivant ces instructions et directives de sécurité, tu peux garantir une expérience siire et agréable avec ta
crosse MDT. Priorise toujours la sécurité et la responsabilité lors de la manipulation des armes a feu et des
accessoires associés. Merci d'avoir choisi notre produit, et bon tir !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT
Buttstock

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT Buttstock Skeleton Rifle Stock XTN Interface SRSX Elite Short. Questo prodotto &
progettato per migliorare la tua esperienza di tiro fornendo una vestibilita comoda e regolabile. Tuttavia, &
importante utilizzare questo prodotto in modo sicuro e responsabile. Questa guida fornisce istruzioni e linee
guida di sicurezza essenziali per garantire la tua sicurezza durante I'uso del MDT Buttstock.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Leggi e comprendi sempre il manuale dell'utente prima di utilizzare il prodotto.

Assicurati che il MDT Buttstock sia compatibile con la tua arma da fuoco.

Ispeziona regolarmente il buttstock per segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.

Tieni il buttstock e tutti i componenti fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Utilizza il buttstock solo per lo scopo previsto.

Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati che ci sia un ambiente di tiro sicuro.
Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Controlla che il buttstock sia saldamente attaccato alla tua arma da fuoco prima di ogni utilizzo.
Evita di utilizzare il buttstock se & danneggiato o non funziona correttamente.

Effettua le regolazioni del poggiaguancia e del pad di spalla mentre I'arma € in una posizione sicura
(scarica e puntata in una direzione sicura).

Non superare il limite di peso raccomandato dal produttore per il buttstock.

Se utilizzi I'opzione pieghevole, assicurati che sia bloccata saldamente in posizione prima di sparare.
Fai attenzione ai bordi affilati del buttstock durante le regolazioni per evitare infortuni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione
1. Controllo di Compatibilita: Assicurati che la tua arma da fuoco sia compatibile con il MDT Buttstock e
I'interfaccia XTN.
2. Rimozione del Calcio Esistente: Rimuovi con cautela il calcio esistente dalla tua arma da fuoco,
seguendo le istruzioni del produttore.
3. Attacco del MDT Buttstock: Allinea il MDT Buttstock con I'interfaccia dell'arma da fuoco e fissalo
saldamente secondo le istruzioni fornite.
4. Regolazioni:
o Regola il poggiaguancia e il pad di spalla secondo le tue preferenze utilizzando la funzione di
regolazione senza attrezzi.
o Assicurati che tutte le regolazioni siano sicure prima dell'uso.
Uso
1. Ispezione PreUtilizzo: Prima di ogni utilizzo, ispeziona il buttstock per eventuali segni di danni o usura.
2. Posizionamento Sicuro: Posiziona sempre I'arma da fuoco in una direzione sicura prima di effettuare
qualsiasi regolazione.
3. Posizione di Tiro: Regola il buttstock per adattarlo comodamente alla tua posizione di tiro.
4. Cura PostUtilizzo: Dopo I'uso, pulisci e ispeziona il buttstock per mantenere la sua funzionalita.



Istruzioni per lo Smaltimento
e Smaltisci il MDT Buttstock in conformita con le normative locali.

¢ Se il buttstock & danneggiato oltre la riparazione, non tentare di riutilizzarlo o riciclarlo.
¢ Contatta l'autorita locale per la gestione dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il MDT Buttstock, fai riferimento al sito web del produttore
o alle risorse di assistenza clienti disponibili nella tua regione.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo
MDT Buttstock. Dai sempre priorita alla sicurezza e alla responsabilita quando maneggi armi da fuoco e
accessori correlati. Grazie per aver scelto il nostro prodotto e buon tiro!



MDT Buttstock Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte MDT Buttstock Skeleton Rifle Stock XTN Interface SRSX Elite Short. Dette produktet er
designet for 3 forbedre din skyteopplevelse ved & gi en komfortabel og justerbar passform. Det er imidlertid
viktig 8 bruke dette produktet pa en sikker og ansvarlig mate. Denne guiden gir essensielle
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for a sikre din sikkerhet mens du bruker MDT Buttstock.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Les alltid og forsta brukermanualen fgr du bruker produktet.

Sgrg for at MDT Buttstock er kompatibel med ditt skytevapen.

Inspiser buttstocken regelmessig for tegn pa slitasje eller skade far hver bruk.

Hold buttstocken og alle komponenter utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Bruk buttstocken kun til sitt tiltenkte formal.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for et sikkert skytemiljg.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende bruk av skytevapen.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

Sjekk at buttstocken er sikkert festet til ditt skytevapen far hver bruk.

Unnga a bruke buttstocken hvis den er skadet eller ikke fungerer som den skal.

Gjar justeringer pa kinnstgtten og kolbekappen mens skytevapenet er i en sikker posisjon (uavlastet og
pekende i en sikker retning).

Ikke overskrid produsentens anbefalte vektgrense for buttstocken.

Hvis du bruker foldemuligheten, sgrg for at den er Iast sikkert pa plass fer skyting.

Vaer forsiktig med buttstockens skarpe kanter under justeringer for & unnga skader.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon

1.

2.

Bruk

Ll A

Kompatibilitetssjekk: Sgrg for at ditt skytevapen er kompatibelt med MDT Buttstock og
XTNgrensesnittet.

Fjern eksisterende kolbe: Fjern forsiktig den eksisterende kolben fra ditt skytevapen, i henhold til
produsentens instruksjoner.

Fest MDT Buttstock: Juster MDT Buttstock med skytevapenets grensesnitt og fest det sikkert i henhold
til de medfglgende instruksjonene.

. Justeringsprosedyrer:

o Juster kinnstgtten og kolbekappen etter din preferanse ved hjelp av det verktaylgse
justeringssystemet.
o Sgrg for at alle justeringer er sikre fagr bruk.

Forbrukerinspeksjon: Fgr hver bruk, inspiser buttstocken for eventuelle tegn pa skade eller slitasje.
Sikker posisjonering: Plasser alltid skytevapenet i en sikker retning fgr du gjgr noen justeringer.
Skytestilling: Juster buttstocken for & passe komfortabelt til din skytestilling.

Etterbrukpleie: Etter bruk, rengjgr og inspiser buttstocken for & opprettholde funksjonaliteten.

Avfallsinstruksjoner

o Kaste MDT Buttstock i samsvar med lokale forskrifter.



e Hvis buttstocken er skadet utover reparasjon, forsgk ikke & gjenbruke eller resirkulere den.
 Kontakt ditt lokale avfallshandteringsmyndighet for riktige avfallsmetoder.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle forespgrsel eller bekymringer angaende MDT Buttstock, vennligst referer til produsentens
nettside eller kundestgtteressurser tilgjengelig i din region.

Konklusjon

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene og retningslinjene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med
din MDT Buttstock. Prioriter alltid sikkerhet og ansvarlighet nar du handterer skytevapen og relaterte tiloehgr.

Takk for at du valgte vart produkt, og lykke til med skytingen!



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania Kolby
MDT Skeleton Rifle Stock XTN Interface SRSX
Elite Short

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup kolby MDT Skeleton Rifle Stock XTN Interface SRSX Elite Short. Naszym celem jest
zapewnienie bezpieczehstwa oraz komfortu podczas uzytkowania tego produktu. Prosimy o doktadne
zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenhstwo.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj kolby zgodnie z przeznaczeniem, aby unikng¢ kontuzji lub uszkodzenia sprzetu.

e Regularnie sprawdzaj stan kolby i wszelkie jej elementy, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen.
¢ Przechowuj kolbe w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat.

e Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczgcych uzywania broni palnej i akcesoriow.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze kolba jest prawidtowo zamocowana przed uzyciem.

e Sprawdz regulacje podparcia policzka oraz poduszki kolby, aby dostosowac je do swoich potrzeb.
¢ Nie uzywaj kolby, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidtowosci.

¢ Nie dokonuj zadnych modyfikacji w konstrukcji kolby, ktére mogg wptyna¢ na jej bezpieczenstwo.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja kolby:

o Upewnij sie, ze posiadasz wszystkie niezbedne narzedzia.

o Zdejmij starg kolbe, jesli jest zamontowana.

o Zamontuj kolbe MDT Skeleton Rifle Stock zgodnie z instrukcjg producenta, upewniajac sie, ze jest
dobrze zabezpieczona.

o Sprawdz, czy kolba jest stabilna i nie ma luzéw.

2. Uzytkowanie kolby:

o Dostosuj poziome, pionowe i katowe ustawienia podparcia policzka oraz poduszki kolby do swoich
preferenciji.

o Uzywaj kolby w odpowiedniej pozycji strzeleckiej, aby zapewni¢ sobie komfort i bezpieczenstwo.

o Regularnie kontroluj ustawienia kolby podczas uzytkowania, aby upewnic sie, ze pozostaja
stabilne.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Kolba MDT Skeleton Rifle Stock powinna by¢ utylizowana zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi
odpaddw.

e Jesli kolba jest uszkodzona lub nie nadaje sie do dalszego uzytku, skontaktuj sie z lokalnym punktem
zbiérki odpadéw lub specjalistyczng firma zajmujaca sie utylizacjg sprzetu.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W razie pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania kolby, prosimy o kontakt z odpowiednim punktem
wsparcia w Unii Europejskiej. Zawsze upewnij sie, ze masz dostep do aktualnych informacji dotyczacych
bezpieczehstwa produktéw.

Zgtaszanie niebezpiecznych produktéw

e Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub incydenty zwigzane z uzywaniem kolby, zgtos je
odpowiednim wtadzom.

¢ Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii
Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie tych zasad i zyczymy bezpiecznego oraz przyjemnego uzytkowania kolby MDT
Skeleton Rifle Stock XTN Interface SRSX Elite Short.



MDT Buttstock Skeleton Rifle Stock XTN Interface
SRSX Elite Short RED Kayttoohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit MDT Buttstock Skeleton Rifle Stock XT Interface SRSX Elite Short RED tuotteen. Tama ohje
tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton. Lue
tdma ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ald anna lasten kayttaa tuotetta ilman
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kaytt6a mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai epailyttavassa kunnossa.

Valta tuotteen kayttda adrimmaisissa saaolosuhteissa, kuten voimakkaassa sateessa tai lumisateessa.
Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, kun sita ei kayteta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Varmista, ettd perapeili on kunnolla kiinnitetty ennen ammuntaa.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttétarkoituksessa.

Al3 tee muutoksia tai muunnoksia tuotteeseen ilman valmistajan hyvaksyntaa.

Kayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ammunnan aikana.

e Varmista, etta kaikki kayttajat tuntevat tuotteen kayttéohjeet ja turvallisuusvaatimukset.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Poista kaikki pakkauksen osat ja tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana.
o Kiinnita perapeili tarkasti MDT:n ohjeiden mukaan.
o Varmista, etta kaikki litdnnat ovat tiukkoja ja turvallisia ennen kayttoa.

2. Kaytto:

o Saada poskipakka ja peralevy haluamallasi tavalla varmistaaksesi mukavuutta.
o Testaa tuotteen saatdja ennen varsinaista kdyttéa varmistaaksesi, etta ne toimivat oikein.
o Kayta tuotetta vain turvallisessa ja laillisessa ammuntaymparistdssa.

Havittamisohjeet

¢ Havitd tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

« Al heitd tuotetta tavalliseen kotitalousjatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai jatehuoltoon saadaksesi lisatietoja asianmukaisista
havittdamismenetelmista.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, etta sinulla on kaikki tuotteen tiedot ja ostotodistus valmiina, kun otat yhteytta.



Huomautus

Tama tuote on suunniteltu noudattamaan EU:n yleisia tuote turvallisuusmaarayksia (GPSR). Varmista, etta
seuraat kaikkia turvallisuusohjeita ja ilmoita epailyttavista tai vaarallisista tuotteista viranomaisille. Tarkista
saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset ja turvallisuuspaivitykset.



Sakerhetsinstruktioner for MDT Buttstock
Skeleton Rifle Stock XTN Interface SRSX Elite
Short

Introduktion

Tack for att du har valt MDT Buttstock Skeleton Rifle Stock XTN Interface SRSX Elite Short. Denna produkt ar
designad for att ge optimal komfort och prestanda for skytten. For att sakerstalla en saker anvandning av
produkten, vanligen |as och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Sakerstall att produkten &r installerad och anvand pa ratt satt for att undvika olyckor.
Kontrollera regelbundet att alla delar ar i gott skick och att inga skador féreligger.
Anvand produkten endast i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Férvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra obehériga.
Rapportera alla farliga produkter och incidenter till relevanta myndigheter.

Hall dig uppdaterad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att justeringarna av kindstéd och bakstycke ar korrekt installda innan anvandning.
Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd vid skytte for att skydda dig sjalv.

¢ Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra.

Se till att omradet runt dig ar fritt fran hinder och obehériga innan du avfyrar.

Anvand inte produkten om du &r trétt, distraherad eller under paverkan av alkohol eller droger.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av MDT Buttstock:

o Ta bort den gamla bakkolven om en sadan finns.
o Fast MDT Buttstock pa vapnets bakre del enligt tillverkarens anvisningar.
o Sakerstall att alla skruvar och fasten ar ordentligt dtdragna.

2. Justering av kindstod och bakstycke:

o Justera kindstddet horisontellt och vertikalt for att passa din skjutstallning.
o Justera lutningen pa bakstycket for att optimera din komfort.

3. Anvandning:

o Kontrollera att alla justeringar ar sakra innan du bérjar skjuta.
o Anvand produkten i enlighet med gallande lagar och férordningar for skytte i ditt omrade.

Avfallshantering

o Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
¢ Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering av vapenrelaterade produkter.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar produkten koptes. Se
till att ha produktens modellnamn och serienummer till hands for snabbare hjalp.

Tack for att du tar dig tid att lasa dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att f6lja dessa riktlinjer bidrar du till en
saker och effektiv anvandning av MDT Buttstock Skeleton Rifle Stock XTN Interface SRSX Elite Short.



Bezpecnostni pokyny pro MDT Buttstock Skeleton
Rifle Stock XTN Interface SRSX Elite Short

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT Buttstock Skeleton Rifle Stock XTN Interface SRSX Elite Short. Tento produkt
byl navrzen s ohledem na pohodli a vykon strelce, avsak je dllezZité dodrzovat bezpecnostni pokyny pro zajisténi
bezpecného pouzivani. Tento dokument obsahuje dllezité informace o bezpecnosti, pokyny pro instalaci a
pouziti, a také informace o likvidaci produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim produktu si dikladné prectéte vsechny pokyny a varovani.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani produktu dbejte na bezpeénostni opatreni a doporuceni vyrobce.

Pravidelné kontrolujte produkt na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.

Pokud zjistite jakékoli zavady, prestante produkt pouzivat a obratte se na autorizovany servis.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je pazba spravné upevnéna a zda neni poskozena.

¢ Pri nastavovani opérky lic a pazby dbejte na to, aby nedoslo k Urazu.

Pouzivejte produkt pouze v souladu s jeho uréenim.

Neprovadéjte zadné Upravy produktu, které by mohly ovlivnit jeho bezpecnost.

Pokud pouzivate produkt na stfelnici, dodrzujte vSechna pravidla a predpisy stanovené strelnici.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

[¢]

Pred instalaci si prec¢téte navod k pouziti.

Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a dily.

o Pevné pripevnéte MDT Buttstock k vasemu zafizeni podle pokynd vyrobce.
Zkontrolujte, zda je pazba spravné a bezpecné pfipevnéna.

[¢]

[¢]

2. Pouziti:
o Pfed pouzitim nastavte opérku lic a pazbu podle svych potfeb.

o Ujistéte se, ze vSechny nastaveni jsou pevné zajistény.
o Pri pouzivani produktu dodrzujte spravnou techniku strelby a bezpecnostni opatreni.

Pokyny pro likvidaci
¢ Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

¢ Pokud je produkt poskozen nebo nefunk¢ni, obratte se na mistni recyklacni stredisko.
¢ Neodhazujte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpelné materidly.

Dalsi podpora

Pro dalsi informace o bezpelnosti produktu a pripadnych dotazech se obratte na autorizovany servis nebo
prodejce. Ujistéte se, ze mate k dispozici vSechny potrebné informace o produktu.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a pouzivate MDT Buttstock Skeleton Rifle Stock XTN Interface SRSX Elite



Short zodpovédné.
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